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Salys pagrindinéje byloje Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Solvay SA Teskové: Content Services Ltd
Atsakovés:  Honeywell Fluorine Products Europe BV, Honeywell
Belgium NV, Honeywell Europe NV Atsakovas: Bundesarbeitskammer
Dalykas
Dalykas
Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Rechtbank ’s-Graven- sl
hage — 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Oberlandesgericht

Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42)
6 straipsnio 1 punkto, 22 straipsnio 4 punkto ir 31 straipsnio
aiskinimas — Speciali ir iSimtiné jurisdikcija — Atsakovy
daugetas — Europos patento savininko pateiktas praSymas
taikyti laikingsias apsaugos priemones, siekiant, kad bity
priimtas keliose valstybése taikomas patento pazeidimo draudi-
mas.

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001
dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripaZinimo ir vykdymo 6 straipsnio 1 punktas turi buti aiski-
namas taip, kad tokia situacija, kai dvi arba daugiau skirtingose
valstybése narése jsteigty bendroviy vienos i§ Siy valstybiy nariy
teisme nagrinéjamoje byloje kiekviena atskirai kaltinamos paZeidu-
sios tg pacig nacionaling Europos patento, kuris galioja kitoje
valstybéje naréje, dalj, nes atliko draudZiamus veiksmus tos pacios
prekés atZvilgiu, gali lemti atskiruose teismo procesuose priimty
sprendimy nesuderinamumg, kaip tai suprantama pagal Sig
nuostatg. Nuspresti, ar egzistuoja tokia rizika, turi prasymg priimti
prejudicinj sprendimg pateikes teismas, atsiZvelgdamas | visas
reiksmingas bylos aplinkybes.

2. Reglamento Nr. 44/2001 22 straipsnio 4 punktas turi buti
aiskinamas taip, kad tokiomis aplinkybémis, kaip antai susiklosté
nagrinéjamoje Dbyloje, jis nekliudo taikyti Sio reglamento 31
straipsnio.

() OL C 89, 2011 3 19.

2012 m. liepos 5 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Oberlandesgericht Wien (Austrija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Content Services
Ltd pries Bundesarbeitskammer

(Byla C-49/11) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva
97/7/EB — Vartotojy apsauga — Nuotolinés prekybos
sutartys — Vartotojo informavimas — Pateikta ar gauta
informacija — Patvarioji laikmena — Sqvoka — Tiekéjo

svetainéje esanti nuoroda — Teisé atsisakyti sutarties)
(2012/C 287/12)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Wien

Wien — 1997 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 97/7[EB dél vartotojy apsaugos, susijusios su nuoto-
linés prekybos sutartimis (OL L 144, p. 19; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 15 sk, 3 t., p. 319) 5 straipsnio 1 dalies

aiskinimas — Su sutartimi susijusi informacija, vartotojui
pateikta darant nuoroda i tiekéjo interneto svetaing — Vartotojo
teisé gauti $ig informacija patvariojoje laikmenoje — Savokos

ypatvarioji laikmena“ aiskinimas

Rezoliuciné dalis

1997 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
97/7/EB dél vartotojy apsaugos, susijusios su nuotolinés prekybos
sutartimis, 5 straipsnio 1 dalis aiskintina taip, kad komerciné praktika,
kurig taikant su Sioje dalyje nurodyta informacija galima susipazinti
tik paspaudus atitinkamos jmonés interneto svetainés nuorodg, neati-
tinka Sios nuostatos reikalavimy, nes $i jmoné tokios informacijos
Jnepateikia“, o vartotojas jos ,negauna“, kaip tai numatyta Sioje
nuostatoje, ir kad pagrindinéje byloje nagrinéjamos interneto svetainés
negalima pripaZinti ,patvarigja laikmena“ remiantis 5 straipsnio 1
dalimi.

() OL C 145, 2011 5 14.

2012 m. liepos 12 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji
kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo (Ispanija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Vodafone Esparia,
SA prie§ Ayuntamiento de Santa Amalia (C-55/11),
Ayuntamiento de Tudela (C-57/11) ir France Telecom
Espafia SA prieS Ayuntamiento de Torremayor (C-58/11)

(Sujungtos bylos C-55/11, C-57/11 ir C-58/11) (')
(Direktyva 2002/20/EB — Elektroniniy rysiy tinklai ir
paslaugos — Leidimas — 13 straipsnis — Mokesciai uZ

naudojimo teises ir teises jrengti jrenginius)
(2012/C 287/13)
Proceso kalba: ispany
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Vodafone Espafia, SA (C-55/11 ir C-57/11), France
Telecom Espafia SA (C-58/11)
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Atsakovés: Ayuntamiento de Santa Amalia (C-55/11), Ayuntamiento
de Tudela (C-57[11), Ayuntamiento de Torremayor (C-58/11)

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunal Supremo —
2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy leidimo
(Leidimy direktyva) (OL L 108, p. 21; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t., p. 337) 13 straipsnio iSaiski-
nimas — Mokesciai uz naudojimosi teises ir teises jrengti jren-
ginius — Valstybiné savivaldybés nuosavybé

Rezoliuciné dalis

1. 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy leidimo
(Leidimy direktyva) 13 straipsnis aiskintinas taip, kad juo drau-
dziama mokescius uZ teises jrengti jrenginius ant valstybinés ar
privacios nuosavybés, virs jos ar po ja taikyti operatoriams, kurie,
nors néra Siy jrenginiy savininkai, juos naudoja judriosios telefo-
nijos paslaugoms teikti.

2. Direktyvos 2002/20 13 straipsnis yra tiesiogiai veikiantis, todél
privatiis asmenys turi teisg juo tiesiogiai remtis nacionaliniame
teisme ginCydami Sio straipsnio neatitinkancio vieSosios valdZios
institucijos sprendimo taikymg.

() OL C 139, 2011 5 7.

2012 m. liepos 12 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Cour d’appel de Nancy (Pranciizija)

praSymas priimti prejudicinj sprendima) Association
Kokopelli pries Graines Baumaux SAS

(Byla C-59/11) ()

(Zemés ukis — Direktyvos 98/95/EB, 2002/53/EB,
2002/55/EB ir 2009/145/EB — Galiojimas — DarZovés —
Nacionalinéje rinkoje vykstanti prekyba j bendrgjj oficialyjj
darfoviy riisiy veisliy katalogg nejtrauktomis darZoviy
séklomis — ISankstinio leidimo isleisti j rinkg tvarkos nesi-
laikymas — Tarptautiné sutartis dél augaly genetiniy iStekliy
maisto pramonei ir Zemés iikiui — Proporcingumo principas
— Laisvé uZsiimti verslu — Laisvas prekiy judéjimas —
Vienodas poZiiiris)

(2012/C 287/14)
Proceso kalba: pranciizy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d'appel de Nancy

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Association Kokopelli

Atsakové: Graines Baumaux SAS

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Cour d’appel de Nancy
— 1998 m. gruodzio 14 d. Tarybos direktyvos 98/95/EB, [stip-
rinant vidaus rinka dél augaly genetiniy iStekliy ir genetiskai
modifikuoty veisliy] i§ dalies pakei¢iancios Direktyvy [Direkty-
vas] 66/400/EEB, 66/401JEEB, 66/402/EEB, 66/403[EEB,
69/208/EEB, 70/457[EEB ir 70[458/EEB dél prekybos runkeliy
sekla, pasariniy augaly sékla, javy sékla, séklinémis bulvémis,
aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla, darzoviy sékla ir dél
bendrojo zemés tkio augaly veisliy katalogo vidaus rinkos stip-
rinimo ir genetiskai modifikuoty augaly veisliy ir augaly gene-
tiniy i8tekliy atzvilgiu (OL L 25, 1999, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 3 sk., 24 t., p. 334), 2002 m. birzelio 13 d.
Tarybos direktyvos 2002/53/EB dél bendrojo Zemés Gikio augaly
veisliy katalogo (OL L 193, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 3 sk., 36 t., p. 281), 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos
direktyvos 2002/55/EB dél prekybos darzoviy sekla (OL L 193,
p- 33; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk, 36 t,
p. 313) ir 2009 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos direktyvos
2009/145/EB, kuria numatomos vietiniy veisliy ir tokiy veisliy
darzoviy, kurios tradiciskai auginamos tam tikrose vietovése ir
regionuose ir kurioms gresia genetiné erozija, ir ty veisliy darzo-
viy, kurios neturi tikrosios vertés komercinei augalininkystei, bet
kuriy veislés i$vestos, kad darzovés galéty augti tam tikromis
salygomis, patvirtinimo ir prekybos visy Siy veisliy darzoviy
s¢klomis tam tikros leidZianc¢ios nukrypti nuostatos (OL
L 312, p. 44) galiojimas atsizvelgiant j proporcingumo, lygybés
bei laisvo prekiy judéjimo principus ir jsipareigojimus, prisi-
imtus pagal Tarptauting sutartj dél augaly genetiniy iStekliy
maisto pramonei ir Zemés fikiui — Nacionalinéje rinkoje vyks-
tanti prekyba j bendrajj oficialyjj darzoviy rasiy veisliy kataloga

nejtrauktomis darzoviy séklomis — Nacionalinés iSankstinio
leidimo i8leisti | rinkg tvarkos, laikomos pernelyg ribojancia,
nesilaikymas — Nesgziningos konkurencijos veiksmai arba

proporcingumo, lygybés ir laisvo prekiy judéjimo principy
pazeidimas

Rezoliuciné dalis

Inagrinéjus pateiktg klausimg, nebuvo nustatyta nieko, kas turéty
jtakos 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos direktyvos 2002/55/EB dél
prekybos darZoviy sékla, iS dalies pakeistos 2003 m. rugséjo 22 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1829/2003, ir
2009 m. lapkricio 26 d. Komisijos direktyvos 2009/145/EB, kuria
numatomos vietiniy veisliy ir tokiy veisliy darZoviy, kurios tradiciskai
auginamos tam tikrose vietovése ir regionuose ir kurioms gresia
genetiné erozija, ir ty veisliy darZoviy, kurios neturi tikrosios vertés
komercinei augalininkystei, bet kuriy veislés isvestos, kad darZovés
galéty augti tam tikromis sglygomis, patvirtinimo ir prekybos visy
Siy veisliy darZoviy séklomis tam tikros leidZiancios nukrypti nuostatos,
galiojimui.

(") OL C 120, 2011 4 16.
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